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Los documentos Europass en la
gestion de proyectos Erasmus+

Circulo de Bellas Artes
Madrid, 19 de diciembre de 2017
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= Queé es Europass

= (Objetivos de Europass

= Documentos y donde conseguirlos

= El Documento de Movilidad Europass
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¢Qué es Europass?

" Es un expediente compuesto por cinco documentos
usados para presentar cualificaciones y competencias
adquiridas y que es reconocido ampliamente en el ambito
europeo.

= Paises participantes: 28 paises de la UE + Islandia,
Liechtenstein, Turquia, Macedonia y Noruega.
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europass

Objetivos Europass

v/ Ayudar a comunicar de manera eficiente _/

cualificaciones y competencias personales y fJe=

. A
profesionales.

4 |

v Facilitar la movilidad académica y o/ V-
profesional por toda Europa.

v Fomentar la transparencia de las
cualificaciones y las competencias.
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v’ Fortalecer el vinculo entre la educacion,
la formacion y el mundo laboral.
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Objetivos Europass

v’ Ayudar a los ciudadanos a presentar sus capacidadesy sus
cualificaciones de manera eficaz para encontrar trabajo o
continuar su formacion.

v Ayudar a empleadores a
entender capacidades y
cualificaciones de los
trabajadores.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

v" Ayudar a las autoridades
educativas a definiry
comunicar el contenido
de sus programas de
estudio.
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Documentos Europass

e Curriculum Vitae y Pasaporte
Europeo de las Competencias

'-:E#“?'a T

gl

e Pasaporte Europeo de las Lenguas

2z, A i 75

e Documento de Movilidad Europass
> L ) s FIR
e Suplemento al Titulo de Técnico o al

Certificado de Profesionalidad
A K "
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Documentos Europass

Dos documentos, de libre acceso:

» El Curriculum Vitae (CV), que permite presentar las
capacidades y cualificaciones personales con claridad y
eficacia y permite anexar documentos justificativos a
traveés del Pasaporte de Competencias.

> El Pasaporte de Lenguas (PEL) es una herramienta para
autoevaluacion de las destrezas y cualificaciones
linguisticas.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Se pueden completar en linea, siguiendo las indicaciones
gue aparecen en pantalla, o descargar la plantilla, los
ejemplos y las instrucciones. Disponibles en 27 lenguas.
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> Datos CV y PEL

o

<

@) 2005-2017: 100 million —§,<100million§.,";ﬁ';'.‘,':;f .
S - Europass CV created online cv Y PEL C0mp|EtadOS Onllne
< a por residentes en Espana 2016

—
& w A 20 km high pile 1C Months ECV | ELP | Total
o g [ 13D January 96131 1081 98112
<Zt o = o7 vy February 106,149 | 2,732| 108,881
% G LANGUAGES March 100,050| 2,246 102,296
L ;El 35 %. April 100,881, 2,054| 102,935
© = e May 119,913 2713 122,626
O I ! | June 106,645 2130 108,775
= 0 /g - = July 75031 1332 17263
w O 85% August 58,700 959 59,659
N g J - g;:;s;;:,g September | 101259 1501 102,760

E N October 111,863 | 1,841 113704

- N o | November | 109215 1977 111,192

2 “Good graphics!” User-tiendiyl December 84136 2527 86,663

\, Alot of suggestons “OMtenrecommended Total 1,170,873 | 23,993 1,194,866
l and tutorials” R

organisitions”
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Documentos Europass

Tres documentos que expiden las autoridades e
instituciones de Educacion y Formacion:

» El Suplemento al Titulo de Técnico o Certificado de
Profesionalidad, un complemento a la informacion incluida en
los certificados vy titulos oficiales.

» El Suplemento al Titulo Superior, un complemento a la
informacion incluida en los titulos oficiales universitarios.

> El Documento de Movilidad, en el que se reflejan los
conocimientos y las capacidades adquiridas en el marco de
experiencias de movilidad de cualquier tipo.
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Los Suplementos facilitan la comprension de las titulaciones,
especialmente por parte de las instituciones extranjeras.
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Suplementos al Titulo

Sin embargo, algunos empleadores
pueden no estar familiarizados
exactamente con el titulo.

Cuando culminas con éxito tu estudios
universitarios o de formacidn profesional,
recibes un titulo que te abre las puertas
del mercado laboral.

Si buscas trabajo o continda
/ formacidn fuera de Espana, el idioma
no serd una barrera para que valore
|a formacidn adquirida.

Podras demostrar por escrito, al
menos en dos idiomas:

- Qué conocimientos has adquirido.

Que habilidades has dESiII'H}“Bd -

El suplemento Europass te permitira
poner en valor las habilidades y

conocimientos adquiridos durante tu

formacidn. :
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Un documento personalizado que no
sustituye al titulo, pero lo complementa.

Si vas a estudiar fuera, el suplemento
Europass te serd (til para justificar lo
ndido cuando regreses a Espafia.
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éDonde puedo conseguir los diferentes
tipos de Suplementos Europass?

Certificados de Profesionalidad b S E P E

FP de Grado Medio ‘ TodoFP es

FP de Grado Superior y Titulos
Universitarios (expedidos por los propios
centros)

S TUDIAR
zESPANA


https://www.sepe.es/contenidos/personas/formacion/certificados_de_profesionalidad/suplementoseuropass.html
http://todofp.es/orientacion-profesional/itinerarios-formativos-profesionales/movilidad/que-es-el-suplemento-europass.html
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Documento de Movilidad Europass

v' Registra los conocimientos
y capacidades adquiridos
en otros paises europeos.

v’ Para cualquier persona que
haya viajado a un_pais
europeo para estudiar o
adquirir experiencia laboral.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

v’ Validado por el Centro
Nacional Europass.
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http://www.sepie.es/video/europass/DOC_MOVILIDAD_EF.mp4
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Documento de Movilidad Europass

v"“Cumplimentado por dos organizaciones asociadas: de
envioy de acogida.

v’ Alfinalizar la experiencia de movilidad, se reflejaran en él
las competencias y conocimientos adquiridos.
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Donde conseguir los documentos Europass
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Espafia
MENU ~

| SEPIE

Erasmus+
Internacionalizacién
Iniciativas é
Comunicacion

Sede Electronica SEPIE
Portal e-sepie

Jornadas

Documentacion

"F1°.0 coeerno MINISTERIO
-3 Q DE ESPANA DE EDUCACION, CULTURA
2 i Y DEPORTE

Sitio Web Europass

seple:

SERVICIO ESPANOL PARA LA

INTERNACIOMALIZACION DE LA EDUCAGION

N JL/

Evaluadores y Expertos Externos
Europass P
Programa Pestalozzi del Consejo de Europa
Sello Europeo de las Lenguas
Portfolio Europeo de las Lenguas
Proyecto de Lenguas del Centro (PLC)
" Expertos Bolonia (BET)

Encuesta sobre el uso del Documento CV
Europass

Con el fin de identificar el perfil de usuario del CV Europass en Ef
tipificar su uso en las distintas CC.AA. y evsluar su impacto en
profesional y laboral de los usuarios, el SEPIE, Centro Macional Eur
ests llevando 8 cabo Una encuests entre usuanios del CV.

Acceso a la encuesta

europass

Sede Elecirénica  (D-5€ ple

DE ERASMIUS

—CSTUDIR
EATY  walcorANA

Documentacion de interés

FAQ

Documentos Europass <=

1GF Cumriculum Witae Europass

1IGF Pasaporte de Lenguas
Europass

1ICF Documento de Movilidad
Europass

1IGF Suplemento Europass al
Titulo f Certificado

1ICF Suplemento Europass al Titulo
Superior

1IC- Cuestionario sobre el uso de
los documentos Europass

Jormadas y Eventos
Publicaciones
Interoperabilidad

CVW Comparador Europass

Enlaces relacionados

http://www.sepie.es/iniciativas/europass/index.html

F—STUDIAR
:ESF’ANA
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Creacion del Documento de Movilidad

b i - I

Participan en el proyecto dos organizaciones asociadas: la primera, en el pais de origen, y la segunda, en el pais anfitrion. y N

Los socios pueden ser universidades, centros escolares, centros de formacion, empresas, ONG, etc. “Preguntas sobre
Erasmus+?

¢Donde puede obtenerse? eI

el enlace que abre las puertas a los cuatro perfiles relacionados con el DME: E= Newsletter SEPIE
@ Modulo de creacion y gesticn del documento de movilidad (tutor, participante, validador y empresa) ¥ @sepiegob
2. @ Mddulo de descarga y consulta de los documentos Portal nacional Erasmus+

@ www.erasmusplus.gob.es
@ Esta breve guia le ayudara en el proceso de cumplimentacion del DME.

e
¢Adonde recurrir si tienes problemas técnicos?

Péngase en contacto con esta direccién de correo electronico: soporte suropass@mecd.es

2 DOCUMENTO DE MOVILIDAD

€uropassS  Ponenvalor tu experiencia en Europa

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Presentacion sobre Europass Movilidad
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@ ooo @ 4 Sede: Calle General Oraa, 55. @ Contacte con nosotros t_ TIf: (+34) 91 55067 18 <] Fax: (+34) 91 550 67 50 =3 Email: sepie@sepie.es
28006 Madrid

F Lmr caniAa: | portal de |a . R
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Creacion del Documento de Movilidad

 J

Europass
Mobility

[l 1]

Espafiol English Frangais

I l Participante
A
%Vatidador

Europass Mobility - Acceso general

A

Tutor

&

gEmpresa

|

© Copyright 2005
Europass Mobility
Todos los derechos reservados
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Creacion del Documento de Movilidad

Europass Mobility - Tutor - Registro

ATENCION: Los campos marcados con * son obligatorios

Europass Mobility - Tutor

* Correo electronico:

* Contrasena:

Correo electronico:

Contrasena: * Confirmar Contrasena:
I | | |
* Nombre:
Iniciar sesion | |
* Apellido/s:
Registrarse ¢ Olvido su contrasefia? | |
* NIF:

I |
* Nombre del Centro:

I |
Direccion del Centro:

I |
* Teléfono (9 digitos):

S TUDIAR
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Creacion del Documento de Movilidad

o Nuevo documento
1 Listado de documentos en estado borrador
2 Listado de documentos que se han enviado a las organizaciones de acogida para que sean completados y validados por estas

3 Listado de documentos ya validados por las organizaciones de acogida y, por lo tanto, listos para ser puestos a disposicion del
organismo validador correspondiente

¢ Listado de documentos pendientes del visto bueno por parte de algun organismo validador, universidad o SEPIE

5 Listado de documentos registrados en el SEPIE (solo se mostraran aquellos documentos que me competen)
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Creacion del Documento de Movilidad
@ e En el apartado O se comienza el

|:> o Nuevo documento proceso de creacion del DME.

Europass Mobility - Tutor - Nuevo documento

Opcion 1

Introduzca un codigo de documento cuyos datos interese reutilizar

SERVICIO ESPANOL PARA LA

| | [ Acceder |
e Esta opcidon nos permite
Opcién 2 crear varios documentos
de una vez usando los
E> —Empezar un documento de cero . datos de la MobilityTool
para rellenar las secciones
Opcion 3 1,2y 3 del DME.
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Creacion del Documento de Movilidad

« 8
Volver Menu Cerrar
principal  sesion

Europass Mobility - Tutor - Rellenar documento

prueba prueba

Si deja campos de uno de los dos idiomas sin rellenar, posteriormente se rellenardn en los PDF con los contenidos de los campos
correspondientes del otro idioma.

ATENCION: la foto del titular {campo 4 del documento de Movilidad Europass) debe ser menor de 750 KE.

Recuerde que debe cumplimentar el apartado 5a y/o 5b con el mayor detalle posible, ya que el objetivo final del documento es registrar las
competencias adquiridas por el titular durante su movilidad.

ATEMCION: utilice preferiblemente texto sin formate. Si va a copiar el texto desde otro documente, utilice la opcion de pegado "Mantener solo
texto". BEvitara de este modo |a aparicion de caracteres ajenos al texto de partida.

Ver borrador en Espafiol | | Ver borrador en Inglés

Nif del Titular del presente documento / ID: [ ]

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Género (Fines estadisticos): ) Masculine ) Femenino

Pais de destino: | v|
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(1) = Apellido(s) del titular (2) * Nombre(s) del titular (1) * Surname(s) of the holder {2) * First name(s) of the holder
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Descarga del Documento de Movilidad

= las practicas de trabajo en una empresa;

= un curso académico como parte de un programa de intercambio; Angeles Femnandez Melon:
4 europass@sepie.es
. Tel: (+34) 91 550 67 68

= un trabaje voluntario temporal en una ONG.

¢Para quién se ha pensado?

Soporte Técnico Documento de
Movilidad:

B4 soporte europass@mecd.es
1B Fax: (+34) 91 550 67 50

Esta pensado para cualquier persona que haya viajado a cualquier pais europeo para estudiar o adquirir experiencia laboral, independientemente de su edad o
nivel educativo.

¢Quién es responsable de completarlo?

Participan en el proyecto dos organizaciones asociadas: la primera, en el pais de origen, y la segunda, en el pais anfitrian. y N

Los socios pueden ser universidades, centros escolares, centros de formacion, empresas, ONG, etc. (‘Preg untas sobre

Erasmus+?
¢Donde puede obtenerse? = s
Este es el enlace que abre las puertas a los cuatro perfiles relacionados con el DME: ES Newsletter SEPIE
1. @ Modulo de creacién y gestion del documento de movilidad (tutor, participante, validador y empresa) ¥ @sepiegob
2. @ Modulo de descarga y consulta de los documentos Portal nacional Erasmus+

@ www.erasmusplus.gob.es
@ Esta breve guia le ayudara en el proceso de cumplimentacion del DME.

. ____________________________________J
iAdonde recurrir si tienes problemas técnicos?

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Péngase en contacto con esta direccidn de correo electrénico: soporte europass@mecd.es

=X

europassS  Ponenvalortu experiencia en Europa v

2 'J
DOCUMENTO DE MOVILIDRD
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“Tig e europass
Descarga del Documento de Movilidad

e % - Europass

:,_europass\\ . S Mobility

= & 1

Espafiol English Frangais

Europass Mobility - Descargue su documento de movilidad

Por favor, inserte su codigo de documento:

L 1

| En espariol | | En inglés

$ 86611WEONL6 / Garcia Borja

& Copyright 2009
Europass Mobility
Todos los derechos reservados

|
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:ESPANA




SERVICIO ESPANOL PARA LA

2
O
O
<
O
-
o
LLJ
<
-
LLJ
(@]
2
=
O
<
i
-
<
2
=
O
<
4
o
LLJ
-
=

DE ERASMUS
A

DE HISTORIA

A Y DEPORTE

T comme e seple:
; DE ESPANA DE EDUCACION, CULTURA bl
F .F 7

europass

Széuropass

Titular del documento

@de Verificacion: 1267015NPQPG

Movilidad Europass

APELLIDO(S) NOMBRE(S)
AGUILERA INSA MONTSE
FECHA DE NACIMIENTO NACIONALIDAD
19| 11 1968 ESPANOLA

dd mm  aaaa

Organizacion que expide el documento

DIRECCION

AVENIDA HISPANIDAD 24.
44580 VALDERROBRES
TERUEL
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